1982L.0883 — ES — 05.06.2003 — 003.001 — 1

Este documento es un instrumento de documentacion y no compromete la responsabilidad de las instituciones

»B DIRECTIVA DEL CONSEJO
de 3 de diciembre de 1982

relativa a las modalidades de supervision y de control de los medios afectados por los residuos
procedentes de la industria del diéxido de titanio

(82/883/CEE)

(DO L 378 de 31.12.1982, p. 1)

Modificada por:

Diario Oficial

n° pagina fecha
» M1 Reglamento (CE) n° 807/2003 del Consejo de 14 de abril de 2003 L 122 36 16.5.2003
Modificada por:
> Al Acta de adhesion de Espaiia y de Portugal L 302 23 15.11.1985
» A2 Acta de adhesion de Austria, de Finlandia y de Suecia C 241 21 29.8.1994

(adaptada por Decision 95/1/CE, Euratom, CECA del Consejo) L1 1 1.1.1995



198210883 — ES — 05.06.2003 — 003.001 — 2

DIRECTIVA DEL CONSEJO
de 3 de diciembre de 1982

relativa a las modalidades de supervision y de control de los medios
afectados por los residuos procedentes de la industria del didxido
de titanio

(82/883/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica Europea y,
en particular, sus articulos 100 y 235,

Vista la Directiva 78/176/CEE del Consejo, de 20 de febrero de 1978,
relativa a los residuos procedentes de la industria del didxido de
titanio (') y, en particular, el apartado 3 de su articulo 7,

Vista la propuesta de la Comision (%),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (?),
Visto el dictamen del Comité econémico y social (),

Considerando que, sean cuales fueren el modo y el grado de trata-
miento de los residuos procedentes de la industria del didxido de
titanio, su evacuacion, inmersion, almacenamiento, depdsito y su inyec-
cion deben ir accompafiadas de operaciones de supervision y de control
de los medios afectados en lo relativo a sus aspectos fisicos, quimicos,
biologicos y ecologicos;

Considerando que para asegurar el control de calidad de estos medios
hay que proceder a la extraccion de muestras con una frecuencia
minima, a efectos de medir los parametros especificados en los anexos;
que el nimero de estas extracciones puede reducirse en funcion de los
resultados obtenidos; que para garantizar la eficacia de dicho control es
conveniente que las extracciones se realicen en la medida de lo posible,
también en una zona supuestamente no influida por dichos residuos;

Considerando que, para los analisis efectuados por los Estados miem-
bros es necesario fijar unos métodos de medicion de referencia
comunes para la determinacion de los valores de los parametros que
definen las caracteristicas fisicas, quimicas, bioldgicas y ecoldgicas de
los medios afectados;

Considerando que, para la supervision y el control de los medios afec-
tados, los Estados miembros son libres de fijar en todo momento otros
parametros, al margen de los previstos en la presente Directiva;

Considerando que deben precisarse los datos relativos a las modali-
dades de supervision y de control que los Estados miembros
transmiten a la Comision; que es importante que la Comision publique,
previo acuerdo de los Estados miembros, una relacion de sintesis de
dichos datos;

Considerando que en determinadas circunstancias naturales, las opera-
ciones de supervision y de control pueden resultar de dificil ejecuccion;
que, por esta razon, es necesario prever la posibilidad de introducir
excepciones a la presente Directiva en determinados casos;

Considerando que el progreso cientifico y técnico puede requerir una
adaptacion rapida de determinadas disposiciones de los anexos; que es
conveniente, para facilitar la aplicacion de las medidas necesarias en
este sentido, prever un procedimiento por el que se establezca una
estrecha cooperacion entre los Estados miembros y la Comision en el
seno de un Comité para la adaptacion al progreso cientifico y técnico;

(') DO n° L 54 de 25. 2. 1978, p. 19.

() DO n° C 356 de 31. 12. 1980, p. 32 y DO n° C 187 de 22. 7. 1982, p. 10.
() DO n° C 149 de 14. 6. 1982, p. 101.

(*) DO n° C 230 de 10. 9. 1981, p. 5.
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HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

La presente Directiva fija, de conformidad con el apartado 3 del
articulo 7 de la Directiva 78/176/CEE, las modalidades de supervision
y de control de los efectos que tienen sobre el medio las evacuaciones,
la inmersion, el almacenamiento, el depdsito o la inyeccion de residuos
procedentes de la industria del diéxido de titanio, considerando en sus
aspectos fisicos, quimicos, bioldgicos y ecoldgicos.

Articulo 2

A los efectos de la presente Directiva, se entendera por:

— medios afectados: las aguas, la superficie terrestre y el subsuelo, asi
como el aire, donde se vierten, sumergen, almacenen, depositan o
inyectan los residuos de la industria del didéxido de titanio,

— lugar de extraccion: el punto donde se toman las muestras.

Articulo 3

1. Los parametros aplicables para la supervision y el control
contemplados en el Articulo 1 se especifican en los anexos.

2. Cuando un parametro aparece en la columna de «determinacion
obligatoria» de los anexos, la extraccion y el andlisis de las muestras
deberan efectuarse para los compartimientos indicados.

3. Cuando un parametro figura en la columna de «determinacién
facultativa» de los anexos, la extraccion y el andlisis de las muestras
se efectuaran para los compartimientos indicados si los Estados miem-
bros lo estimaren necesario.

Articulo 4

1.  Los Estados miembros procederan a la supervision y al control de
los medios afectados y de una zona vecina supuestamente no afectada
teniendo en cuenta en particular las condiciones locales de dichos
medios y las condiciones de evacuacion — intermitentes o continua
— de dichos residuos.

2. Salvo disposicion en contrario prevista en los anexos, los Estados
miembros definiran caso a caso, los lugares exactos de las extracciones,
la distancia entre éstos y el punto mas cercano de eliminacion del
contaminante, asi como la profundidad o la altura a las que deberan
realizarse las extracciones de las muestras.

Cuando se realicen varias operaciones de muestreo sucesivas, las
extracciones de muestras deberan realizarse en los mismos lugares y
en las mismas condiciones; por ejemplo, en el caso de aguas de mar
sometidas a la influencia de las mareas las muestras se tomaran a la
misma hora en relacion a la pleamar, al coeficiente de marea.

3. Para la supervision y el control de los medios afectados los
Estados miembros fijardn la frecuencia del muestreo y andlisis para
cada uno de los parametros contemplados en los anexos.

En el caso de parametros cuya determinacion sea obligatoria, la
frecuencia de muestreo y analisis no podra ser inferior a las frecuencias
minimas indicadas en los anexos. Sin embargo, cuando el comporta-
miento, el destino y los efectos de los residuos hubieren quedado
determinados en la medida de lo posible y siempre que no se aprecie
deterioro significativo alguno en la calidad del medio ambiente, los
Estados miembros podran prescribir una frecuencia de muestreo y de
analisis inferior de dichas frecuencias. Si posteriormente se observase
un deterioro significativo en la calidad del medio ambiente imputable
bien a los residuos, bien a un cambio en las modalidades de su trata-
miento y evacuacion, el Estado miembro restablecera una frecuencia de
muestreo y de andlisis a menos igual a la que se estipula en los anexos.
Si un Estado miembro lo estimare necesario u oportuno, podra distin-
guir entre los diferentes parametros, aplicando las disposiciones del
apartado presente a las de los parametros para los cuales no se hubiera
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observado deterioro significativo alguno en la calidad del medio
ambiente.

4. Para la supervision y el control de una zona vecina apropiada
supuestamente no afectada, la decision de la frecuencia de muestreo y
de analisis correspondera a los Estados miembros. Cuando un Estado
miembro observare que le resulta imposible determinar una zona de
este tipo, informara de ello a la Comision.

Articulo 5

1. Los métodos de medicion de referencia que sirven para deter-
minar el valor de los parametros seran detallados en los anexos. Los
laboratorios se sirven de otros métodos deberan cerciorarse de que los
resultados obtenidos sean comparables.

2. Los recipientes destinados a contener las muestras, los agentes o
métodos utilizados para conservar una muestra parcial con vistas al
analisis de uno o varios parametros, el transporte y el almacenamiento
de las muestras, asi como su preparacion para el analisis no deberan ser
capaces de modificar los resultados de éste ultimo de forma significa-
tiva.

Articulo 6

Para la supervision y el control de los medios afectados, los Estados
miembros tendran libertad para fijar, en cualquier momento, otros
parametros, ademas de los previstos por la presente Directiva.

Articulo 7

1.  El informe que los Estados miembros estaran obligados a trans-
mitir a la Comision, segin el articulo 14 de la Directiva 78/176/CEE,
debera contener los datos relativos a las operaciones de supervision y
control que hayan sido efectuadas por los organismos designados con
arreglo al apartado 2 del articulo 7 de la misma Directiva. Dichos datos
incluiran, principalmente, para cada miembro afectado:

— la descripcién del lugar de extraccion, incluyendo unos elementos
fijos que pueden representarse mediante un codigo y distintos datos
administrativos y geograficos. Esta descripcion se hara una sola
vez, en la creacion del punto caracteristico del muestreo,

— la descripcion de los métodos de extraccion utilizados,

— los resultados de medicién de los parametros cuya determinacion
sea obligatoria y, si los Estados miembros lo consideraran util, los
de los parametros cuya determinacion sea facultativa,

— los métodos de medicion y analisis utilizados y, en su caso, su
limite de deteccidn, su exactitud y precision,

— los cambios introducidos con arreglo al apartado 3 del articulo 4 en
lo que se refiere a la frecuencia de muestreo y analisis.

2. Las primeras informaciones que habran de comunicarse en aplica-
cion del apartado 1 seran las recogidas en el transcurso del tercer afio
siguiente a la notificacion de la presente Directiva.

3. La Comision publicara de forma resumida las informaciones que
le sean enviadas, con el acuerdo previo del Estado miembro interesado.

4. La Comision evaluard la eficacia del procedimiento de supervi-
sion y control de los medios afectados y, en su caso, presentara al
Consejo, dentro de un plazo maximo de 6 afios tras de la notificacion
de la presente Directiva, unas propuestas tendentes a mejorar este
procedimiento y a armonizar, si fuere necesario, los métodos de medi-
cién, incluyendo su limite de deteccion, su exactitud y su precision, asi
como los métodos de estraccion de las muestras.

Articulo 8

Los Estados miembros podran introducir excepciones en la presente
Directiva en caso de inundaciones o de catastrofes naturales o en razon
de circunstancias meteorologicas excepcionales.
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Articulo 9

Las modificaciones necesarias para la adaptacion al progreso técnico y
cientifico:

— de los parametros de la columna «determinacion facultativa»

y
— de los métodos de medicion de referencia

que se especifican en los anexos se adoptaran de acuerdo con el proce-
dimiento previsto en el articulo 11.

Articulo 10

1. Se crea un comité para la adaptacion al progreso técnico, denomi-
nado en lo sucesivo el «Comité», compuesto pro representantes de los
Estados miembros y presidido por un representante de la Comision.

Articulo 11

1. La Comisiéon estara asistida por un Comité de Adaptacion al
Progreso Técnico.

2. En los casos en que se haga referencia al presente articulo, seran
de aplicacion los articulos 5 y 7 de la Decision 1999/468/CE (*).

El plazo contemplado en el apartado 6 del articulo 5 de la Decision
1999/468/CE queda fijado en tres meses.

3. El Comité aprobara su reglamento interno.

Articulo 12

En el apartado 1 del articulo 8 de la Directiva 78/176/CEE, el punto c)
sera sustituido por el texto siguiente:

«c) cuando los resultados del control que los estados miembros
estan obligados a realizar sobre el medio afectado ocasionen
una degradacion en la zona considerada, o»

Articulo 13

Cuando la gestion de los residuos requiera, con arreglo al apartado 1
del articulo 4 de la Directiva 78/176/CEE, la expedicion de autoriza-
ciones previas por parte de las autoridades competentes de varios
Estados miembros, los Estados miembros interesados se consultaran
acerca del contenido y ejecucion del programa del control.

Articulo 14

1.  Los Estados miembros aplicaran las disposiciones legales, regla-
mentarias y administrativas necesarias para cumplir la presente
Directiva en un plazo de dos afios a contar desde su notificacion. Infor-
maran de ello inmediatamente a la Comision.

2. Los Estados miembros comunicaran a la Comision el texto de las
disposiciones basicas de Derecho interno que adopten en el ambito
regulado por la presente Directiva.

Articulo 15

Los destinatarios de la presente Directiva seran los Estados miembros.

(') DO L 184 de 17.7.1999, p. 23.
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